| PRIEDAS

Infrastruktiira ir personalas, kurie biitini organizuojant astuntajj Konvencijos dél
poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste (toliau — Espo konvencija)
Saliy susitikimg, ketvirtajj Strateginio aplinkos vertinimo protokolo $aliy susitikima

Ir su jais susijusius parengiamuosius posédzius, kurie vyks Vilniuje,
2020 m. gruodzio 7-11 d.

A. Susitikimo ir darbo patalpos

1. Dalyvavimas

1.1. Posédziuose dalyvaus delegatai i§ Konvencijos ir jos protokolo $aliy, ir, laikantis
Konvencijos Saliy Susitikimo 6 ir 7 darbo tvarkos (toliau — Tvarka) taisykliy, taip pat dalyvaus
pasirasiusios Salys ir kitos valstybés, ekonominés integracijos regioninés o0rganizacijos,
Jungtinés Tautos, jy specializuotosios agentiiros, Tarptautiné atominés energijos agentiira ir kitos
atitinkamos tarpvyriausybinés ir nevyriausybinés organizacijos. Posédzius aptarnaus Jungtiniy
Tauty Europos ekonomikos komisijos darbuotojai, dirbantys Konvencijos ir jos protokolo
sekretoriate (toliau — EEK sekretoriatas).

1.2. Vadovaujantis 26 Tvarkos taisykle, posédziai turi bati vieS$i. Vyriausybé
bendradarbiaus su EEK sekretoriatu nustatant tinkamas registravimo procediiras (reikalavimai
registravimo procediroms iSsamiai isdéstyti 2.3.10, 11.1.2, 13.3, 14.2.2 papunk¢iuose), kuriomis
siekiama uztikrinti palankesnes dalyvavimo salygas visuomenés nariams, drauge uztikrinant
tinkama sauguma.

1.3. Vyriausybé gali svarstyti galimybe aprapinti technine jranga, kuri biitina norint
transliuoti posédzio (-iy) eigg ar rengti jo ar jy vaizdo tinklalaidZiy prenumeratg visuomenei
internetu arba naudojant Kkitas garso ir vaizdo priemones.

1. 4. Prireikus, taip pat atsizvelgiant | COVID-19 pandemijg, priimancioji Salis suteiks
galimybe delegatams dalyvauti posédyje nuotoliniu budu ir uztikrinti visiems dalyviams vertimo
zodziu paslaugas per Jungtiniy Tauty patvirtintg interneto platforma.

2. Susitikimo vietos patalpos

2.1. Astuntasis Konvencijos Saliy susitikimas truks nuo gruodzio 8 d., antradienio, iki
gruodzio 11 d., penktadienio. Jis vyks kartu su ketvirtuoju Konvencijos $aliy susitikimu, kuris
yra Protokolo Saliy susitikimas. Abu susitikimai apims bendrajj (darbinj) ir auksto lygio
segmentus. Biuras surengs savo paskutinj parengiamajj posédj gruodzio 7 d., pirmadienj, ryte
(preliminarus laikas — nuo 10 val. iki vidurdienio).

2.2. Susitikimo vieta, jskaitant visas posédziy sales ir darbo patalpas, jrengimo tikslais
turéty buti bet kuriuo paros laiku visi§kai prieinama EEK sekretoriatui ir jgaliotam personalui ne
véliau kaip: Biuro susitikimo salé — nuo gruodzio 6 d., sekmadienio, kitos posédziy salés ir darbo
patalpos — nuo gruodzio 7 d., pirmadienio, ryto, likus parai iki susitikimo, jeigu Siame priede
nenurodyta Kitaip.

2.3. Susitikimo vietos patalpos apims:
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2.3.1. pagrinding posédziy sale, skirta astuntajam ir ketvirtajam Saliy Susitikimams,
kurioje telpa iki 250 delegaty, jskaitant pakankamai vietos prie staly kiekvienai delegacijai (taip
pat ir stebétojy delegacijoms pagal 6 Tvarkos taisyklg) ir jrengta jranga sinchroniniam vertimui j
angly, pranciizy ir rusy kalbas ir Kita jranga, atitinkanti 3.1 papunkc¢io nuostatas. Vertimo zodziu
jranga bus panaaus standarto kaip naudojama Tauty rimuose, Zenevoje, su pakankamu kiekiu
mikrofony ir ausiniy, kad visos delegacijos galéty prisijungti prie diskusijy i§ savo viety. Tam
reikalingas vienas mikrofonas dviem dalyviams ir ausinés kiekvienam dalyviui. Jei vertimo
zodziu paslaugos bus teikiamos gyvai, 0 per interneto platformg, patalpose bus jrengtos gerai
izoliuotos vertimo zodziu kabinos (atitinkancios tarptautinio standarto 1SO 2603 reikalavimus).
Kiekvienas delegatas turéty turéti priciga prie elektros lizdo pagrindinéje posédziy saléje tam,
kad galéty naudotis savo kompiuteriais ir panasiais elektroniniais prietaisais. Bet to, iki 50
papildomy sédimyjy viety salés gale ar Sonuose bus skirta stebétojams, kurie néra dalyviai, ir
zurnalistams. Si salé bus prieinama visa parg nuo 2020 m. gruodzio 7 iki 11 d.;

2.3.2. antrg posédziy sale, kurioje telpa apie 80 zmoniy ir yra apie 50 sédimyjy viety,
laikotarpiui nuo 2020 m. gruodzio 7 d. iki 11 d., skirta Biuro posédziui 2020 m. gruodzio 7 d.
(planuojama posédzio trukmé — nuo 10 val. iki vidurdienio), kaip nurodyta 2.1. papunktyje; ir
posédziy laikotarpiui, bet kokioms atskiroms ar ad hoc grupiy deryboms. Saléje bus jrengta
tinkama garso stiprinimo sistema ir kiekvienas delegatas saléje turéty turéti prieigg prie elektros
lizdo tam, kad galéty naudotis savo kompiuteriais ir panasiais elektroniniais prietaisais;

2.3.3. trecig posédziy sale, kurioje telpa apie 75 Zmones, skirta ES koordinaciniams
posédziams. Ji taip pat bus pricinama visg parg, nuo 2020 m. gruodzio 7 d. iki 11d. (dél
sédimyjy viety skaiciaus, trukmeés, apmokejimo, jrangos, kity iSsamiy reikalavimy susitaria ES
pirmininkaujanti valstybé ir Vyriausybé¢);

2.3.4. vieng VIP sale, kuri prireikus bity naudojama dviSaliams auk$to lygio
susitikimams ir (ar) kaip darbo patalpos JT vyresniesiems pareiginams (EEK vykdomajai
sekretorei ir Aplinkos apsaugos departamento direktoriui) nuo 2020 m. gruodzio 8 d. iki 11 d.
Salé bus prieinama visg parg ir turés bati jrengta taip: turés didelés spartos belaide (Wi-Fi)
prieiga, atitinkamus baldus ministry ir aukSto lygio pareigiiny priémimui dvisaliy susitikimy
metu, jskaitant darbo stalg ir kéde, posédziy stalg ir kédes, ir neformalig poilsio erdve (su sofa ar
foteliais ir kavos staleliu), turin¢ig iki 10 sédimyjy viety, vieng kompiuterj, jskaitant teksto
apdorojimo programa su sasaja angly kalba ir klaviatira; didelés spartos interneto prieigg
(laiding) ir tinklinj spausdintuva,;

2.3.5. dvi patalpas EEK sekretoriato darbui, kuriomis bus galima naudotis nuo 2020 m.
gruodzio 7 d., pirmadienio, iki 2020 m. gruodzio 11 d., penktadienio, jskaitant vieng patalpa
EEK pagalbiniam personalui, du didelius kopijavimo aparatus, spausdintuvg ir dokumentus.
Prireikus atskirg patalpg (-as) priimanc¢iosios Salies sekretoriatui. Patalpose, kuriomis bus galima
naudotis visa para, bus pakankamai darbo staly ir 4 ir 6 punktuose nurodyta atitinkama jranga;

2.3.6. darbo patalpa viesajam interesui atstovaujancioms NVO su darbo stalais ir jranga
(patalpa ir jranga turi biiti suteikiama nemokamai, dél iSsamiy reikalavimy ir trukmés susitaria
NVO ir Vyriausybé¢), jei reikia;

2.3.7. darbo patalpa ES pirmininkaujanciai valstybei su darbo stalais ir jranga, Kuria
galima naudotis visa para (dél trukmés, apmokéjimo, jrangos ir kity iSsamiy reikalavimy
susitaria ES pirmininkaujanti valstybé ir Vyriausyb¢), jei reikia;

2.3.8. darbo stalus ar stendus pagrindinéje posédziy saléje arba Salia jos, skirtus
dokumentams ir leidiniams platinti dalyviams;
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2.3.9. pakankamg erdve parodoms Salia pagrindinés posédziy salés (Vyriausybé
pasiriipina galimybe ja nemokamai naudoti Jungtiniy Tauty organizacijy, vie$sajam interesui
atstovaujan¢iy NVO ir kity asmeny stendams);

2.3.10. registracijos (informacijos) stalg (-us) Salia j€jimo j patalpas;
2.3.11. apsaugos punktg (-us) (zr. 11 punktg apie specialiuosius saugumo reikalavimus);
2.3.12. kopijavimo ir spausdinimo centra, skirtg delegatams (Zr. 6.2 papunktj);

2.3.13. banko paslaugas patalpose arba netoli nuo renginio vietos (bankomata grynyjy
pinigy iSémimui);

2.3.14. atskirg patalpg zurnalistams nuo 2020 m. gruodzio 8 d. iki 11 d. (zr. 10 punktg),
jei reikia (dél patalpos ir jrangos susitaria zurnalistai ir Vyriausybé);

2.3.15. darbo patalpg (-as) priimanciosios valstybés vyresniesiems pareigtinams, jei
reikia.

2.4. Visose posédziy salése ir darbo patalpose bus uztikrinta gera garso izoliacija ir
ventiliacija.

2.5. Tikslus saliy, nurodyty 2.3.1, 2.3.2, 2.3.4 ir 2.3.5 papunkciuose, iSdéstymas bus
suderintas su EEK sekretoriatu ne véliau kaip likus dviem ménesiams iki Susitikimy.

B. Patalpy jranga ir biuro reikmenys

2.6. Susitikimo patalpose (visose posédziy salése ir darbo patalpose) turéty bati aukstos
kokybés belaidis (Wi-Fi) tinklas, uztikrinantis saugy interneto ry$j ir pakankamg skaiCiy (ne
maziau kaip 750) IP adresy visiems Susitikimo dalyviams. Tinklas turéty uztikrinti galimybe
vienu metu prisijungti ne maziau kaip 250 vartotojy, kuriy kiekvienas gali turéti keletg jrenginiy.
Pageidautina, kad prie tinklo galéty prisijungti tik Susitikimo dalyviai. Susitikimo patalpoms
skirta linija turéty buti ne maziau kaip 100 MB/s bendros spartos. Prisijungimo prie Susitikimo
belaidzio tinklo procedurai neturéty buti reikalingi papildomi jrenginiai, tokie kaip mobilieji
telefonai, prisijungimo kodams gauti. Jei prisijungimui prie belaidZio tinklo prisijungimo kodai
biitini, jie turi bati aiskiai nurodyti i$ anksto, visy pirma Su posédziais susijusioje medziagoje ir
informacijoje apie praktinius klausimus, kurios dalijamos dalyviy registracijos metu. Tinkamo
dydZio informaciniai skelbimai iskabinami informacinése lentose posédziy salése ir kitose
patalpose, kuriose numatoma aktyviai naudoti belaid; tinkla.

3. Pagrindiniy posédziy saliy jrengimas

3.1. Astuntojo Konvencijos $aliy susitikimo ir ketvirtojo Protokolo $aliy susitikimo
posédziy (2020 m. gruodzio 8-11 d.) metu turi biiti:

3.1.1.du projektoriai, skirti elektroniniams prane§imams rodyti (pvz., PowerPoint,
Netscape tiesioginiams pranesSimams internetu) ir du (arba prireikus trys) dideli ekranai, skirti
tuo paciu metu praneséjui ir praneSimui vaizduoti; vaizdo kamera (-0s); trys ar keturi ekranai ant
pakylos, skirti pirmininkaujan¢iam asmeniui ir sekretoriatui vaizduoti pranesimus ir dokumenty
projektus; vienas ar keli ekranai vertéjams zodziu (jei reikia);

3.1.2.efektyvi tiesioginé transliacija ar vaizdo tinklalaidziy prenumerata internetu
(sprendzia Vyriausybé);
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3.1.3. filmavimo ir (ar) fotografavimo infrastruktiira, skirta posédziams, vykstantiems
2020 m. gruodzio 8-11 d., filmuoti (sprendzia priimancioji Vyriausybg);

3.1.4.ant pakylos jrengti du sekretoriatui skirti asmeniniai kompiuteriai su jdiegta teksto
apdorojimo programa (sasaja angly kalba) su didelés spartos interneto prieiga (laidine ir belaide:
bent vienas asmeninis kompiuteris ant pakylos turéty buti prijungtas prie interneto laidine
prieiga, siekiant uztikrinti stabily rySj bet kokiomis aplinkybémis); kompiuteriai turi biiti
prijungti prie EEK sekretoriato darbo patalpose esan¢iy asmeniniy kompiuteriy ir spausdintuvo
ir spausdintuvo, esancio pagrindinéje saléje;

3.1.5. jei nebiuty uztikrinta tiesioginé transliacija ar vaizdo tinklalaidziy prenumerata
internetu, — jranga, skirta pagrindinéje posédziy saléje oficialioje darbotvarkéje numatytu laiku
vykstancioms diskusijoms (jskaitant vertimg Zodziu) jrasyti; garso jraSo kopija pateikiama EEK
sekretoriatui;

3.1.6. delegacijoms ir pareiginams skirtos vardinés kortelés (raidés turi buti ne
mazesnés kaip 3,8 cm) ir stovai (ne mazesni kaip 30,5 x 10,75 cm) ant staly pagrindingje
posédziy sal¢je (partipina Vyriausybé¢, vadovaudamasi EEK pateikta informacija);

3.1.7. Vyriausybés Salies véliava (-os), kuri bity panaSaus dydzio, bet ne didesné uz
Jungtiniy Tauty véliavas (1,22 x 1,83 m), ir stovai Jungtiniy Tauty ir Vyriausybés Salies
veliavoms (Jungtinés Tautos pateiks vieng Jungtiniy Tauty véliava, skirtg naudoti lauke (1,83 x
2,75 m), ir dvi Jungtiniy Tauty véliavas, skirtas naudoti patalpose (1,22 x 1,83 m);

3.1.8. pirmininkaujan¢iam asmeniui, sekretoriatui ir prane$é¢jams skirta pakyla (kurioje
galéty susésti apie 10 Zmoniy); papildomas darbo stalas ir kédés (keturiems Zmonéms), skirti
poséd;] aptarnaujantiems EEK sekretoriato darbuotojams;

3.1.9. pakankamas skaiCius elektros tinklo lizdy, leidZian¢iy visiems delegatams,
pirmininkaujan¢iam asmeniui ir sekretoriatui saléje naudotis kompiuteriais ir panaSiais
elektroniniais jrenginiais;

3.1.10. pirmininkaujancio asmens plaktukas;
3.1.11. gélés ir kiti pagrindinés posédziy salés puosSybos elementai, jskaitant medziaga,
pvz., plakatus ir skelbimus (pagal susitarimg su EEK sekretoriatu).

3.2. Biuro posédzio (2020 m. gruodzio 7 d., preliminari trukmé — nuo 10 val. iki
vidudienio) metu turi buti:

3.2.1. ant pakylos jrengtas vienas sekretoriatui skirtas asmeninis kompiuteris su jdiegta
teksto apdorojimo programa (sgsaja angly kalba) ir didelés spartos interneto prieiga (laidine ir
(ar) belaide), prijungtas prie EEK sekretoriato darbo patalpose esan¢iy asmeniniy kompiuteriy ir
spausdintuvy;

3.2.2.vienas projektorius ir ekranas;

3.2.3. delegacijoms ir pareiglinams skirtos vardinés kortelés (raidés turi buti ne
mazesnes kaip 3,8 cm) ir stovai (ne mazesni kaip 30,5 x 10,75 cm) ant staly posédziy saléje
(partipina Vyriausybe¢, vadovaudamasi EEK pateikta informacija);

3.2.4. pirmininkaujan¢iam asmeniui ir sekretoriatui skirta pakyla (kurioje galéty
susésti apie 4 zmones).



4. Posédziy sekretoriaty darbo patalpy jrengimas

4.1. EEK sekretoriato ir priimanciosios $alies sekretoriato darbo patalpose uztikrinama
jranga:

4.1.1. asmeniniai kompiuteriai su jdiegta jprastine Microsoft Windows ir Office
programine jranga (ne senesne kaip 2010 m. ar naujesne versija), jskaitant teksto apdorojimo
programg su sasaja angly kalba ir klaviatiira; didelés spartos interneto prieiga (laidiné ir belaidé)
ir tinkliniai spausdintuvai, jrengti sekretoriaty darbo patalpose (i§ viso 6 asmeniniai kompiuteriai
su laidine didelés spartos interneto priciga; du i§ jy — EEK pagalbinio personalo darbo
patalpose), i kuriy 1 tinklinis spausdintuvas buty EEK sekretoriato darbo patalpose. Tinklinio
spausdintuvo greitis turi buiti ne mazesnis kaip 10 lapy per minutg, turi biiti uztikrinta galimybé
spausdinti abiejose lapo pusése ir jprastinés kokybés spalvoto lazerinio spausdinimo galimybeé.
Atsarginés dazy kasetés ir popierius tiekiami j EEK sekretoriato darbo patalpas ir jose laikomi;

4.1.2. sekretoriaty darbo patalpas turi apimti belaidis tinklas, uztikrinantis saugy
interneto rysj (Vyriausybei nusprendus papildomai jrengiama tarptautinio rysio telefono linija);

4.1.3. vienas didelio naSumo kopijavimo aparatas su rasiavimo ir susegimo funkcijomis
ir popieriumi; sutartyje uztikrinama, kad sugedes aparatas bty nedelsiant pakeistas;

4.1.4. sekretoriato praSymu — 5 vietinio rySio SIM (duomeny) kortelés ir mobilieji
telefonai, skirti EEK darbuotojams; skambuciy ir duomeny perdavimo iSlaidas padengia
Vyriausybg¢;

4.1.5. EEK sekretoriato ir priimanciosios S$alies sekretoriato darbo patalpoms
(Zr. pirmiau) skirti biuro reikmenys (popierius, raSsymo priemonés, segikliai ir kt.).

5. Bendrieji reikalavimai rySiy infrastruktirai

5.1. Posédziy metu numatoma intensyvi delegaty komunikacija su savo Salimis ir vidiné
komunikacija tarp sekretoriaty ir delegaty. Ziniasklaidos poreikiai pana$is. Todél visas
Susitikimo patalpas (visas posédziy sales ir darbo patalpas) turéty apimti aukstos kokybés saugus
belaidis (Wi-Fi) tinklas, uztikrinantis pakankama skai¢iy (ne maziau kaip 750) IP adresy visiems
Susitikimo dalyviams.

6. Bendrieji dokumenty kopijavimo reikalavimai

6.1. Siekiama, kad Susitikimas bty ,,renginys be popieriaus®. Prireikus Vyriausybé bus
atsakinga uz reikiamy dokumenty kopijy spausdinimg prie§ posédzius (EEK sekretoriatas
pateikia dokumentus elektroniniu formatu). Reikiamg dokumenty kopijy kiekj atitinkamu laiku
nurodo EEK sekretoriatas. Uztikrinama, kad kiti reikiami dokumentai baty nedelsiant
kopijuojami posédzio (-iy) metu. Vyriausybé partipins du (vieng spalvinj ir vieng nespalvinj)
didelio nasumo spausdintuvus, skirtus nedelsiant spausdinti posédzio (-iy) metu rengiamus ir
kitus dokumentus, kuriy gali skubiai prireikti posédzio (-iy) metu. Visus dokumentus spausdina
ir risiuoja priimanciosios Salies sekretoriatas, prizitrimas EEK sekretoriato. Kokybés kontrole
atlieka EEK sekretoriatas.

6.2. Delegatams uztikrinama galimybé naudotis nuo sekretoriato darbo patalpy atskirtu
kopijavimo ir spausdinimo centru. Dél mokescio uz naudojimasi centru sprendzia priimanc¢iosios
Salies Vyriausybe.



7. Reikalavimai vertimui zodZiu ir rastu

7.1. Vyriausybé¢ uztikrins kokybiSkas sinchroninio vertimo j visas tris oficialigsias EEK
kalbas (angly, pranciizy ir rusy) paslaugas astuntojo Espo Konvencijos $aliy susitikimo ir
ketvirtojo Konvencijos Saliy susitikimo, kuris yra Protokolo $aliy susitikimas, metu (2020 m.
gruodzio 8-11 d.). Prireikus turéty buiti uztikrinamas vertimo Zzodziu paslaugy teikimas
pasibaigus nustatytam posédziy laikui (pvz., pasitelkiant laisvai samdomus vertéjus zodziu).

7.2. Vertimo zodziu paslaugoms teikti turés buti uztikrintas pakankamas skaiCius
kvalifikuoty vertéjy zodziu, vertimo zodziu infrastrukttra ir, jei vertimo zodziu paslaugos bus
teikiamos gyvai, o ne naudojant interneto platformg, vertimo zodziu jranga atitinkamose
posédziy salése. (Sinchroninio vertimo kabinos (kiekvienai kalbai skiriama viena vertimo zodziu
kabina) bus gerai izoliuotos (atitinkancios tarptautinio standarto ISO 2603 reikalavimus).
Kiekvienoje vertimo zodziu kabinoje turéty biiti pakankamai vietos patogiai dirbti dviem
vertéjams zodziu ir jrengta atitinkama jranga (du vertimo zodziu pultai, dvi kédés, dvi lempos ir
t. t.).

7.3. Prireikus Vyriausybé taip pat uztikrins neoficialy vertimg zodziu (angly ir rusy
kalbomis) papildomy deryby metu.

7.4. Priimanciosios Salies pageidavimu (sprendzia Vyriausybé) gali bati uztikrinamas
papildomas sinchroninis vertimas zodziu nacionaline kalba. Tokiu atveju numatomos
papildomos vertimo Zodziu kabinos ir jranga.

7.5. Saliy Susitikimo posédziai prasidés gruodzio 8 d. 10 val. ir baigsis gruodzio 11 d.,
penktadienj, 18 val. Numatomos posédziy darbo valandos gruodzio 8-11 d. — nuo 10 iki 18 val.
(jskaitant 2 val. trukmés piety pertraukg). Numatomos darbo valandos bus patvirtintos véliau.
Vertéjai Zodziu bus pasirenge dirbti ir papildomai, pasibaigus nurodytam laikui.

7.6. EEK sekretoriato praSymu Vyriausybé taip pat uztikrins galimybe pasitelkti
budinCius vertéjus raStu, kurie galéty versti posédziy metu rengiamus dokumentus j tris
oficialigsias EEK kalbas ir i§ jy (labiausiai tikétina, kad prireiks vertimo i§ angly kalbos j
pranciizy ir rusy kalbas).

7.7. Vertimo zodziu ir rastu kokybé turi atitikti Jungtiniy Tauty oficialiy vertimo zodziu
ir rastu paslaugy standartus.

7.8. Vyriausybei nusprendus, kad siekiant uztikrinti atitiktj 7 punkto reikalavimams
biitina naudotis Jungtiniy Tauty vertéjy Zodziu (i§ Zenevos) paslaugomis, ji turés apmokeéti jy
kelioniy ir kasdienes pragyvenimo islaidas pagal galiojandius Jungtiniy Tauty tarifus. Sie
vertéjai zodziu teikty paslaugas vadovaudamiesi vertéjams zodziu galiojanCiomis Jungtiniy
Tauty norminémis taisyklémis ir nuostatomis.

8. Reikalavimai siuntimo ir muitinés paslaugoms

8.1. Vyriausybé uztikrins JT nemokamas EEK sekretoriato oficialiy leidiniy siuntimo
paslaugas, pvz., per Lietuvos Respublikos nuolating misija Jungtinése Tautose (Zenevoje).

8.2. Vyriausybé uztikrins, kad visa medziaga, kuri biitina oficialiais susitikimo rengimo,
iskaitant parodas, tikslais, popieriniu ir elektroniniu formatu (pvz., leidiniai, pastoviosios
atminties kompaktiniai diskai, USB atminties laikmenos ir kt.), delegaty siunc¢iama j Salj, bus
laiku pristatyta j Susitikimui skirtas patalpas ir be papildomy islaidy siuntéjui (dél Kity issamiy



reikalavimy susitaria delegacijos ir Vyriausybé).

9. Kiti sutarti dalykai
9.1. Vyriausybé¢ jsipareigoja:

9.1.1. sudaryti delegatams galimybes rezervuoti viesbuc¢iy kambarius prie$ kelis (bent
pries du su puse) ménesius iki Sutikimo pradzios. Tai uztikrinama atliekant iSanksting
registracijg ir rezervuojant vieSbutyje, i§ kurio galima nesunkiai pasiekti posédziy vieta,
pakankamg skaiCiy geros kokybés kambariy, nereikalaujant i§ dalyviy iSankstinio mokescio.
Bent viename i§ sitilomy vieSbuciy turéty buti sudaryta galimybé rezervuoti kambarj ne véliau
kaip prie§ dvi savaites iki Saliy Susitikimo pradzios. Uztikrinama, kad Susitikimo dalyviai gaus
elektroniniu pastu atitinkamo vieSbucio rezervacijos patvirtinimg per tris dienas nuo rezervacijos
pateikimo. Informacija apie viesbucio kambarius, jy jkainius ir kontaktus dél rezervacijy turés
buti aiskiai pateikta specialioje priimanc¢iosios Salies interneto svetainéje bent prie§ kelis (du su
puse) ménesius iKi Susitikimo pradzios. Turés buiti pasitilytos jvairiy kainy (nuo nebrangiy iki
iSskirtiniy) apgyvendinimo viesbuciuose paslaugos;

9.1.2. sukurti specialig interneto svetaing, kurioje bus pateikiama informacija su
logistika susijusiais klausimais, jskaitant, be kita ko, bendrgja turizmo informacijg apie Salj,
informacija apie Susitikimo vieta (jskaitant informacija apie tai, kaip iki jos nuvaZziuoti i§ oro
uosto, gelezinkelio stoties ar automobiliu), informacija apie Ziniasklaidos akreditavimg,
apgyvendinimo vieSbuCiuose paslaugas (apraSymas, kainos, kaip ir iki kada rezervuoti
kambarius), vieojo maitinimo jstaigas ir paslaugas, galima oficialia vakariene ar priemima. Si
interneto svetainé bus parengta, 0 informacija joje pateikiama prie$ kelis (bent pries du su puse)
ménesius iki Susitikimo pradZios. Svetainéje bus nuoroda j EEK Konvencijai ir Protokolui
skirtoje svetainéje esantj Susitikimui skirtg puslapj;

9.1.3. uztikrinti, kad Susitikimo patalpos biity pritaikytos zmonéms su negalia;

9.1.4. uztikrinti kavos, arbatos, gaiviyjy gérimy tiekimg netoli posédziams skirty
patalpy per kavos pertraukas (sprendzia Vyriausybé — nemokamai (apmoka Vyriausybé) arba
uztikrinat priimtinas kainas);

9.1.5. wuztikrinti galimyb¢ naudotis vie$ojo maitinimo paslaugomis netoli posédziams
skirty patalpy piety metu (sprendzia Vyriausybé — nemokamai (apmoka Vyriausybé) arba
uztikrinat priimtinas kainas);

9.1.6. wuztikrinti sekretoriato darbuotojams vietos transporta tarp Susitikimo vietos ir
viesbucio, jei jos yra toli viena nuo kitos (uztikrina Vyriausybé);

9.1.7. sudaryti delegatams galimybes naudotis vietos transportu, jei Susitikimo vieta yra
toli nuo viesbucio (sprendzia Vyriausybé);

9.1.8. uztikrinti fotografavimo paslaugy teikimg poseédziy metu (jskaitant bendrg visy
ministry / auksto lygio pareigliny nuotrauka ir visy dalyviy nuotrauka (uZtikrina Vyriausybé);

9.1.9. uzZtikrinti su posédziais susijusiy informaciniy Zenkly ir plakaty iSdéstyma,
kuriam butinas iSankstinis EEK sekretoriato patvirtinimas.

9.2. Vyriausybé¢ gali organizuoti oficialia vakarieng¢ ar priémimg (sprendzia
Vyriausybg).



10. Bendravimas su Ziniasklaida
10.1. Vyriausybé atsakinga uz:

10.1.1. bendravimg su Vvietos ir nacionaline ziniasklaida siekiant teikti jai informacija
apie renginj;

10.1.2. spaudos konferencijos (-y) organizavimg bendradarbiaujant su EEK
sekretoriatu.

11. Specialieji saugumo reikalavimai

11.1. Vyriausybe¢ uztikrina tinkamg visy Susitikimo dalyviy ir aptarnaujanc¢io personalo
saugumg. Ji paskiria vyresnjjj saugumo pareigiing, kuris koordinuoja visy reikiamy Saugumo
priemoniy taikymg. Vyresnysis saugumo pareigiinas paskiriamas ne véliau kaip prie§ tris
ménesius iki Susitikimo pradzios ir bendradarbiauja rengiant saugumo plang, pagrista
priimanciosios Salies saugumo tarnyby atliktu saugumo rizikos vertinimu. Saugumo planas
apima visus saugumo rizikos vertinimo metu nustatytus saugumo reikalavimus ir uZtikrina:

11.1.1. veiksmingg leidimy tvarkg (skirtingy kategorijy dalyviams, tokiems kaip
priimanciosios Salies personalas, EEK sekretoriato personalas, oficialiis delegatai, labai svarbis
asmenys (VIP), ziniasklaidos atstovai, nevyriausybiniy organizacijy atstovai ir t. t., iSduodami
skirtingy rasiy leidimai);

11.1.2. priimanciosios $alies sekretoriatas atsako uz leidimy gamybos organizavima, jy
kokybeés uztikrinima, registracijos ir leidimy dalijimo procediiry Susitikimo vietoje atlikima.
Registracija Susitikimo vietoje turéty bati pradéta kuo anksciau, pageidautina nuo 9 val. vieng
dieng iki posédziy pradzios, t. y. nuo 2020 m. gruodzio 7 d., pirmadienio, (prie$ prasidedant
Biuro posédziams ir planuojamam ES koordinaciniam posédziui, kurie turéty vykti tg dieng);

11.1.3. priimanciosios Salies sekretoriatui ir EEK sekretoriato personalui suteikiama
galimybé naudotis Susitikimo patalpomis visg parg kasdien (uztikrinant tapatybés patikrg).

11.2. Uztikrinami pakankami apsaugos personalo ir jrangos pajégumai, leidZiantys
iSvengti velavimy, susijusiy su delegaty patekimu i Susitikimo patalpas.

11.3. Vyriausyb¢ atsako uz prieSgaisrinés saugos ir evakuacijos plano parengimg ir
lgyvendinimg siekiant uztikrinti, kad Susitikimo vietoje biity laikomasi prieSgaisrinés saugos
reikalavimy, visy pirma kabeliai ir jungiamieji laidai buty tinkamai izoliuoti ir pazenklinti.

11.4. Irengus saugia zong, priimancioji Vyriausyb¢ uztikrina iSorinio perimetro
apsaugg, o vidaus saugumo priemones koordinuoja ir jy jgyvendinimg uztikrina priimanciosios
Vyriausybés personalas.

C. Personalas
12. Jungtiniy Tauty personalas

12.1. Susitikimg aptarnaus iki aStuoniy EEK sekretoriato darbuotojy, atvykstanciy i§
Zenevos, konkrediai:

12.1.1. iki septyniy EEK personalo darbuotojy, aptarnaujanciy Susitikimg nuo 2020 m.
gruodzio 7 iki 11 d., kurie dalyvaus posédziuose kartu su priimanciosios Salies sekretoriatu, ir



aptarnaus parengiamajj posédj bei astuntgjj ir ketvirtajj Konvencijos Saliy Susitikimus;

12.1.2. vienas aukSto lygio EEK pareigiinas, aptarnaujantis aukSto lygio segmenta
aStuntojo ir ketvirtojo Konvencijos Saliy Susitikimy metu nuo 2020 m. gruodzio 10 iki 11 d.

12.2. Bendru visy susitikimy ir posédziy laikotarpiu galimi nedideli kelioniy daty
pakeitimai.

13. Vyriausybés skiriamas personalas

13.1. Vyriausybé paskiria rySiy palaikymo pareigiing, atsakinga uz visy organizaciniy
klausimy koordinavimg parengiamuoju laikotarpiu, Saliy Susitikimo metu, susijusiy
parengiamyjy posédziy metu ir laikotarpiu, trunkanéiy iki vieno mén. po posédziy. Sis asmuo
turéty turéti patvirtintg dideliy tarptautiniy renginiy organizavimo patirtj ir laisvai kalbéti angly
ir rusy kalbomis.

13.2. Vyriausybé paskiria bent tris asmenis, kurie padéty spresti klausimus, susijusius
su logistikos priemonémis (kelionémis, vizy iSdavimu, siunty siuntimu ir pan.) parengiamuoju
laikotarpiu, Saliy Susitikimo metu, susijusiy parengiamyjy posédziy metu ir laikotarpiu,
trunkan¢iu iki vieno mén. po posédziy. Informacija apie kontaktinius asmenis, atsakingus uz
atitinkamus klausimus ir gebanc¢ius bendrauti angly ir rusy kalbomis, turi biiti prieinama
dalyviams, visy pirma skelbiama specialioje Susitikimui skirtoje interneto svetainéje, kuo
skubiau ir ne véliau kaip pries du su puse ménesio iki Susitikimo pradzios. Turi biiti paskirti
kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Siuos klausimus:

13.2.1. vizy iSdavimo supaprastinimg; $is asmuo atsakingas uz rySiy palaikyma su
nurodytais Susitikimo dalyviais, kuriems reikalinga atvykimo j Lietuvg viza;

13.2.2. dalyviy apgyvendinimo koordinavima, jskaitant vieSbuciy sgraso parengima,
kambariy iSankstiniy rezervacijy organizavima ir prireikus pagalbg dalyviams, atliekantiems Sias
rezervacijas;

13.2.3. vietos transporto (tarp oro uosto, Susitikimo vietos ir kity VvieSbuciy)
koordinavima;

13.2.4. su EEK, kity Jungtiniy Tauty agentairy bei kity Susitikimo dalyviy medziagos ir
jrangos siuntimu susijusiy formalumy koordinavima.

13.3.  Vyriausybé paskiria bent tris angly kalba bendrauti geban¢ius asmenis, kurie
aptarnauty Susitikimo vietoje esantj registracijos (informacijos) centrg (nuo 2020 m. gruodZio
7 d., pirmadienio, 9 val.).

13.4. Vyriausybé paskiria bent du angly ir rusy kalbomis bendrauti gebancius
asmenis, kurie padéty EEK sekretoriatui posédziy salése — kopijuoty ir dalinty dokumentus,
tvarkyty PowerPoint pranesimus ir atlikty visas rastinés uzduotis.

13.5.  Vyriausybé paskiria rySiy palaikymo pareigiing / kontaktinj asmenj, atsakinga
uz vertimo zodziu ir EEK sekretoriato praSymu oficialiy dokumenty vertimo rastu i$ ir (ar) i i$
angly, pranciizy ir rusy kalbas vietoje organizavimg pasitelkiant budinéius vertéjus raStu
(daugiau informacijos apie reikalavimus vertimui Zodziu ir rastu pateikta 7 punkte).

13.6. Vyriausybé paskiria personala, kuriam priklauso bent vienas sklandziai angly
kalba bendrauti gebantis asmuo, atsakinga uz techninés jrangos, jskaitant kompiuterius,
spausdintuvus, kopijavimo aparatus, vaizdo, garso, komunikacijy jrang0s, garso ir apSvietimo
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sistemas, veikima.

14. Isipareigojimai

14.1. Vyriausyb¢ jsipareigoja teikti logisting paramg pasirengimo Susitikimui
laikotarpiu, Susitikimo metu ir tam tikrg laikg po Susitikimo (trunkantj bent 1 mén. po
posédziy). Vyriausybé:

14.1.1. uztikrins logistikos (jskaitant vieSbuliy rezervacijas ir vietos transportg) ir
administracinio pobudzio paslaugy teikimg prie§ Susitikimg ir jo metu, jskaitant vizy i§davimo
palengvinima, ir, jei reikia, pagalba kelioniy klausimais (zZr. 13 punkta);

14.1.2. pasirtipins leidimy gamybos organizavimu, jy kokybés kontrole vadovaudamasi
EEK sekretoriato rekomendacijomis ir dalijimu vykdant registracijos Susitikimo vietoje
procediirg (nuo 2020 m. gruodzio 7 d., pirmadienio, 9 val.);

14.1.2. uztikrins vardiniy korteliy gamybos organizavimg ir jy kokybés kontrolg
vadovaudamasi EEK sekretoriato rekomendacijomis; Susitikimui skirty posédziy ir darbo
patalpy jrengima, jskaitant techning jrangg ir tinklus, kaip nurodyta Siame Susitarime, ne véliau
kaip 10 val. likus dienai iki posédziy pradzios, t. y. 2020 m. gruodzio 7 d., pirmadienj, ir Biuro
posédziui skirty patalpy jrengimg — 2020 m. gruodzio 6 d., sekmadienj, ankstyva popiete. Tinkly
jrengimo ir konfigiiravimo klausimais konsultuojamasi su EEK sekretoriatu;

14.1.3. EEK sekretoriato praSymu pasiriipins dokumenty kopijavimu ir dalijimu prie$
posédzius ir jy metu;

14.1.4. pasirtipins Ziniasklaidos akreditavimu, informuodama apie tai EEK sekretoriata;
14.1.5. uztikrins vietos ir nacionalinés Ziniasklaidos informavima apie renginj;

14.1.6. organizuos spaudos konferencija (-as), praneSimy spaudai vertimg rastu (j
lictuviy kalbg ar i$ jos) ir platinimg bendradarbiaujant su EEK sekretoriatu;

14.1.7. pasiripins interneto svetainés suktrimu ir palaikymu. Svetainéje pateikiama
informacija su logistika susijusiais klausimais, jskaitant, be kita ko, bendraja turizmo informacijg
apie $alj, informacija apie Susitikimo vieta, galimus papildomus renginius, Zziniasklaidos
akreditavima ir viesbudius. Sioje interneto svetain¢je taip pat pateikiama nuoroda j EEK
sekretoriato interneto svetaine;

14.1.8. uztikrins Susitikimo dalyviams galimybe¢ laikotarpj, trunkantj ne maZziau kaip
vieng mén. po posédziy, saugojimo (laikymo) patalpose palikti medziagg ir jrangg, kurias jie
naudojo posédziy ir papildomy renginiy metu, ir pasiriipins jy iSsiuntimu (grazinimu);

14.1.9. bendradarbiaudama su Jungtiniy Tauty saugumo tarnybomis parengs ir
igyvendins prieSgaisrinés saugos ir evakuacijos plang ir uztikrins, kad Susitikimo vietoje biity
laikomasi prieSgaisrinés saugos reikalavimy, o kabeliai ir jungiamieji laidai btity tinkamai
izoliuoti ir paZenklinti;

14.1.10. prireikus numatys saugumo priemones, susijusias su COVID-19 pandemija,
vadovaudamasi atitinkamais Vyriausybés reikalavimais ir reckomendacijomis;

14.1.11. sukurs neformaly Susitikimo logotipg, kuris biity naudojamas, pvz.,
priimanciosios $alies ir EEK interneto tinklalapiuose (sprendzia Vyriausybé).
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14.2. EEK sckretoriatas teiks esming paramg ir konsultuos praktiniais klausimais
pasirengimo Susitikimui laikotarpiu, Susitikimo metu ir testiniu laikotarpiu po Susitikimo. EEK
sekretoriatas:

14.2.1. i8siys kvietimus j Susitikima;

14.2.2. parengs registracijos forma, atliks registracijos procediirg ir parengs dalyviy
saraSa bendradarbiaudama su priimanciaja Salimi;

14.2.3. i§ esmés aptarnaus posédzius ir Visus susijusius parengiamuosius posédzius;

14.2.4. prireikus uztikrins pries posédzius parengty oficialiy dokumenty vertimg ir
pateiks prie$ posédzius priimanciosios Salies sekretoriatui ir delegacijoms $iy dokumenty kopijas
elektroniniu formatu;

14.2.5. reikalavimus atitinkantiems dalyviams uztikrins finansin¢ paramg padengdamas
kelionés ir kasdienes pragyvenimo islaidas (tiesiogiai arba per rangova / pagal Jungtiniy Tauty
vystymosi programg (UNDP) / per paramg teikianéig vyriausybe) atsizvelgdamas j Konvencijos
ir Protokolo jgyvendinimui skirta biudzeta (sprendimo Nr. VII/4-111/4 1 priedas,
ECE/MP.EIA/23/Add.1-ECE/MP.EIA/SEA/7/Add.1) ir jei Konvencijos patikos fonde yra
pakankamai 1éSy;

ir dalijima;
14.2.7. rengs posédziy ataskaitas ir visus oficialius testiniu laikotarpiu po posédziy
rengiamus dokumentus, uztikrins jy vertimg rastu ir paskelbima;

14.2.8. specialiame Konvencijos ir Protokolo oficialios interneto svetainés puslapyje
pateiks oficialig ir neoficialig posédziy medziaga, informacijg apie visus susijusius posédzius ir
dalyvavimo ir registracijos tvarka. Sioje interneto svetainés dalyje taip pat bus pateikiama
nuoroda j priimanciosios Salies sekretoriato interneto svetaing;

14.2.9. parengs praneSimus spaudai, specialy EEK savaitinj informacinj biuleten;j ir
informuos tarptauting ziniasklaidg apie renginj;

14.2.10. partipins Jungtiniy Tauty véliavas.

15. Finansiniai jsipareigojimai

15.1. Atskirai nuo iSlaidy, susijusiy su vietiniais susitarimais, kuriais jgyvendinami
| priede isdéstyti reikalavimai, papildomai Lietuvos Vyriausybé pateiks i§ anksto apmokétus
bilietus (pirmyn ir atgal) Jungtiniy Tauty sekretoriato darbuotojams (EEK pareigiinams), kaip
nustatyta 3 dalies a punkte ir 11 priede, ir skirs 7 639 USD sumag, skirtag JT sekretoriato personalo
kasdienéms pragyvenimo ir papildomoms vietinio transporto i§laidoms apmokéti, ir organizuos
medziagos siuntimg, kuris EEK nieko nekainuoty (Zr. Il priedg). Lietuvos Vyriausybei
patvirtinus Siame laiSke iSvardytus jsipareigojimus, minéta suma bus pervesta j Jungtiniy Tauty
techninio bendradarbiavimo patikos fonda ,,Espo konvencija (E115)*. I §ig sumg iskaiCiuotos

jprastinés Jungtiniy Tauty programos palaikymo islaidos, sudarancios 13 proc., ir nenumatytos
iSlaidos, sudarancios 10 proc.

15.2. Nepanaudotos IéSos, Kurias iSmokéti ateityje néra teisiniy jsipareigojimy, gali buti
gera valia grazinamos Lietuvos Vyriausybei, jvykdzius visus jsipareigojimus ir prievoles,
atsiradusius vykdant veikla. Bet koks lésy grazinimas atlickamas pagal 1éSy pervedimo metu
galiojantj JT naudojama valiuty keitimo kursa.



